OTROSI AL CONTRATO DE PRESTACION DE SERVICIOS CN-18-019 CELEBRADO ENTRE LA FUNDACION
STICHTING WAR CHILD Y LA CORPORACION AMIGOS DE LA UNESCO

Entre los suscntos @ saber, VALERIE SOLANGE MONIQUE DOURDIN FERNANDEZ, persona mayor de edad,
entificada como aparece al pie de su fima, quien obra en calidad de Apoderada de la FUNDACION STICHTING
WAR CHILD, creada bajo Resolucion No. 2756 del 2 de Noviembre del 2006 e inscrita ante Camara de Comercio
en el libro V de las entidades Extranjeras Sin Animo de Lucro, bajo el nimero S0042309 del 6 de Junio de 2012,
ubicada en la Carera 35 N. 53A - 17 de Bogota e Identificada con ef Nit: 900.128.579-8, entidad de caracler
privado, sin animo de lucro, quien para efectos de este contrato se denominard LA CONTRATANTE y por otra
parte LA CORPORACION AMIGOS DE LA UNESCO, organizacion sin animo de hucro, inscrita ante la Camara de
Comercio de Cali el 15 de diciembre de 2013, con N1.T. 900462 645-7 por medio de su representants legal, la
seficra NANCY PALACIOS VALENCIA con cédula de ciudadania No. 34.508.060, quen en adelante se
denominara LA CONTRATISTA, celebramos el treinta (30) de abril de 2018 un CONTRATO DE PRESTACION
DE SERVICIOS. Con base en este contrato hemos dacidido por mutuo acuerdo realizar la proroga del presente
contrato, y sjustar las cldusula quinta de k2 siguiente manera. QUINTA: PLAZO. Se modifica el plazo de ejecucion
Inicial establecido por dos (2) meses desde el treinta (30) de abrl hasta el treinta (30) de junio y se promoga hasta
&l treinta y uno (31) de julio de 2018. 3

Para constancia se firma en dos ejemplares del mismo tenor, una vez leido y aceptadas las condiciones por quienes
en el infervinieron en Bogota el dia veinticinco (25) de junio de 2018.

Apoderada
CE 314216



CN-18-019

CONTRATO DE PRESTACION DE SERVICIOS ENTRE LA FUNDACION STICHTING WAR CHILD EN
COLOMBIA Y CORPORACION AMIGOS DE LA UNESCO

Enire los suscritos 3 saber, ISABEL CRISTINA GONZALEZ CASTELLANOS identficada como aparace al pe
de su fema, spoderada especial para la suscripcidn de contratos de JAN EDDY M. DE WAEGEMAEKER. quien
meumuumm!gmmmcm
con Domiciio en & Exterior Sin Animo de Lucro inscrita en Colombia como consts en la Resolucién No, 2755 cel
2 de Noviembre del 2005 y ante ks Camara de Comertio de Bogoth en el lro V de las entidaces Extranjeras Sin
Anino de Lucro. bajo e namero S0042308 del 8 de Junio de 2012, con ef Nit 800.128 575.8 quien para edecios
e este contrato se denominach LA CONTRATANTE y CORPORACION AMIGOS DE LA UNESCO, Entidad Sin
Animo de Lucro, inscrita ante ka Camara de Comercio de Cali &l 16 de diciembre de 2013, con NI T. 900 452 645-
T por mecio de su representants legal (@ sefiora NANCY PALACIOS VALENCIA con cédula de caudadania Mo
34 508.080, quien en adelame se dencminard LA CONTRATISTA, hemos celebrado un CONTRATO DE
PRESTACION DE SERVICIOS, conforme @ les siguientes: CLAUSULAS: PRIMERA: OBJETO. La contratista
58 cCompromete con '3 contratanie a prestar Sus SENICIOS para Implemeantar una propuesta para la socializaciin,
ajuste, valdacidn y publicacitn de & versidn fnal dei Documento Orentador par fortalecer of enfoque
atnoeducatvo en o aula de clase en Chocd. PARAGRAFO PRIMERO. La contratante entregars & la contratisia
el Documento Orientador existente, ¢l cusl sendra de insumo para adefsntr ta consulioria SEGUNDA:
OBUIGACIONES DE LA CONTRATISTA. La contrafista sa obiiga con la cortratanie a° 1. Realizar un tader de
socializacan con treinta (30) actores claves {docentes) los dias 7, 8 y 9 de mayo de 2018 en a cudad de Quibdd
con & fin de socializar, sjustar y valicdar el Documento Odentador ded enfoque etnceducativo. PARAGRAFO
PRIMERO. La comvocatona y seleccidn de los docentes paricipanies en of taller seran realizadas por i3
contratante y la SED departamental d2 Chocd. PARAGRAFO SEGUNDO. La contratista asumind Ia bgistica y
los costos de despiazamiento, hospedage y alimentacion de los docenies pasticipantes. asi como de los materiaies
necesanos para la realizacion del taller. 2. Entregar el plan de trabajo y cronograma para 1a realizacian def talier.
3. Presentar a la contratante e diseio conceptual y metodoidgico del desarolio del talier. La metodologia debe
ser creativa, fomentar a reflexidn grupal. & construccidn y ol fortalecimietto conceptual colectve. 4. Reslzar s
recoleccitn y sistematizacidn de las experiencias, cclones apvendidas y buenas practicas, con referencia a la
implamentacion del enfoque einoeducativo en ¢ aula de clase y 18 intiusion en bos documentos de gestidn de kas
instituciones educativas (manual de convivencia, plan de estudios, plan de &ea y PEI o PEC). 5. Ajustar of
Documento Orentador con base en i2 recoleccidn y sisiemalizacion de los aportes realizados en ef taller E)
gjuste de este Documento debe ser aprobado por of comilé Editorial que dasigne |a contratante. 6. Disedar,
dianramar v realizar 13 cormacrion de estil e Documentn Orientador para fortalecer of enfoaue etnceducalivo en

¢l auls de clase, 7. Imgrimir ciento cincuenta (150) ejempiares del Documento Orientador de acvendo™a las

indicaciones sefialadas en Jos Témminos de Referencia de esta consultoria y los cuales hacen parte integral de
‘\_§

este contrato. 3. Diseflar y diagramar un resumen ejecutivo del Documentd Orientador. 9. Imprimir veinte (20)



a color del resumen gjecutvo del Documento Orientador. PARAGRAFO PRIMERO. El cosio de Ias
impresiones del Documento Onantador y del Resumen Ejecutivo serdn asumidos por 1a contratsta. 10. Productos
amahtWymmhmww.b.MWyw
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del Documento Orientador. d. Documento Orlentador para Fodalecer el Enfoque Elnceducativo en el Aufa de
clase. e. Resumen ejecutivo del Documento Orentsdor. TERCERA: OTRAS OBLIGACIONES DE LA
CONTRATISTA. a) CONFIDENCIALIDAD. L contraista se compromete a mantaner estricta confidenciaidad de
mbmuumewummMMMMM
del objeto de este contralo y estos no podran ser divuigados. reproducidos i distribuidos sin la autorizacidn de
la Fundacion War Chid, CUARTA: OBLIGACIONES DE LA CONTRATANTE 1. Fiar Directrices respecio
desamallo y funciones que deba cumpir 2 contratsta 2. Pagar cumpidamente los valores pactades como
contraprestacion de 'os servicios contatados. 3. kmpartir as instrucciones necesanas para 12 ejscucion bos
servicios contratados. 4. Vetar por e estricto cumplimiento del objeto contractual y de las obligaciones suscritas.
5. Reviser y verfficar el cumplimiento de los requisiios de los productos entregados para ramitar of respecsino
mmxw.&mmmmammmwm.mwmma
abeil hasta of treinta {30) de junio de 2018. SEXTA: VALOR Y FORMA DE PAGO. £ vaior total de esie contrato
s la suma de SESENTA MILLONES DE PESOS ($50.000.000) pagaderos de & siguienie manera: 1. un primer
pago comespondiente al cuarenta por ciento (40%) del total del valor de contrato, fo que equivale 2 [a suma de
VEINTICUATRO MILLONES DE PESOS ($24.000.000} 8 Ia entrega de las garantias seialadas en 13 cldusuls
séptima de este documento, plan de trabajo, cronograma y i3 propuesta melodoldgica y conceptual para el
desamolo del taller. 2. un sagundo pago comespondiants & treinta por cianto (30%) del total dal valor de contrato,
lo que equivale 3 3 suma de DIECIOCHO MILLONES DE PESOS ($16.000.000) a la entraga de las memorias
que recojan los resultados del taller de socializacion, ajuste y validacion del Documento Origntador y un primera
versitn del Documerto Orientador para Fortalecer ef Enfoque Etroeducativo en ¢f Aula de clase 3. un terer
pago correspondiente ai treinta por ciento (30%) ded totaf del valor de contrato, I que equivale a la suma de
DIECIOCHO MILLONES DE PESOS ($13.000.000) a 13 enrega del Resumen eiecutivo del Documento
Orientador para Fortalecer &f Enfoque Einoeducativ on el aula do clase y I versian final aprobada por &l Comiti
Editonal def Documento Orientador para Fortalecer ef enfoque Etnosducativo en ef Auta de Clase . Para efectuar
&l desembolso pactado, todos los productos deben ser recibidos a satisfaccion por parte de la contratants. La
contratista debera presentar la comespondients factura. SEPTIMA: GARANTIAS. Dentro de los cinco (5
primeros dies habiles siguientes @ i firma del presento contrato, i3 contralista deberd remitir 8 fa contratante.
poliza de seguro que ampare el cumpimienty da ias cbligaciones surgidas con ccasidn de &2 ejecucion del
contrato a favor de & contratante, &5 cual debe ser expodida por una compadia de seguros autorizada y viglada
por la Superintendencia Financiera de Colombia, y deberd tener kos siguientes amparos: a) Cumplimiento, Por
una suma igual al veinle wmmmum,mnmmwwwumy
con una vigencia igual al tmino de epecucion del mismo y cuatro (4) meses més. b) Calidad. Por una suma igual
@l veinte por ciento (20%) sobre ef noverta y cinco por ciento (35%) def valor 1otal del contrato y con una vigencia
igual & termino de ejecucion del mismo y seis (6) meses més, OCTAVA: EXCLUSION DE LA RELACION
LABORAL. Es deder de la contratista lomar kas medidas necesanas para garantizar su seguridad en tameno, asi
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drectaments el costo 08 todos los recursos fisicos, humanos, tEcnicos 0 adminstratvos equendos
para el cumplimiento del objeto del presante contrato. NOVENA: IMPUESTOS, La contratante retendra of valor
comespondiente por concepo de retencidn en 'a fuente tomando como base ka normatividad vigents al momento
de realizar o desombolso. En ef desamolio del presente contrato no habrd lugar 8l pago d2 valores adiconales ni
distnics 3 los estipulados en 18 cléusiia sexta de este contrato. DECIMA: TERMINACION ANTICIPADA. £1
presante contrato podrd darse por lerminado por Ias siguientes causas: 1. MulO SCURNT0 EXMESA0 por escrit
enire k25 partes. b. En forma unilatera! por incumplmiento de las obligaciones derivadas de! contrato, por parts
Ce la contratista. ¢. Por &l cumphmiento total de las obligaciones contraciusles antes de 1a expiracian del plazo
de ejecucidn pactado. PARAGRAFO PRIMERO: No obstants ko aniericr, 2 contratante debera mlormar de
manera previa 3 la contratista mediante comunicacin escrita que se dirigind 3 la direccidn consignadn por este
para tal efecd, de ke presencia de la respectiva causal 0 causales que dan lugar a la tarminacidn del contrato, y
otorgard un piazo Impromogable de diez (10) dias habilas para que por escrito presante ks descargos o informa
1a manera en que superara ta situacidn. En el events en que ha justificacion no sea admisble, unz vez vencido of
plazo, fa contratante procederd a declarar i@ terminacidn del contrato y & reaiizar b respectiva liquidacion del
mismo, documento & of cual se dejard constancia de la prestacidn del senvico sjecutado y s valorizacién del
mismo, segin las especificaciones del presenta conlrato, £ acta de terminacion debera estar frmada por ambas
partes y serd la base pars acreditar 03 pagos pendienies. DECIMA PRIMERA: SUPERVISION. ka contratante,
evaluard y controlard la caldad de 13 prestacion debservicio a que se compromete 2 contratista y podr formetar
las observaciones def caso con o fn de ser analizadas conuntamente con fa condralista y efectusr las
modificacionss o comectiones 8 qua hublers kigar. DECIMA SEGUNDA: PROTECCION DE DATOS
PERSONALES, LAS PARTES se cbligan a manierer i debida reserva, no divuigar, i hacer uso para lerceros,
de la imormacion personal que se conozca en & marco del condralo asi como de sus empleados, exempleados
omusmms.mmamqmumymm
para que ni sus empleades. contratistas o proveedores revelen la informacion previamente sefialada. o fengan
acceso 2 ella terceros que puedan utlizara en contravia del interés da LAS PARTES y de los Suleres de s
informacion. Asi mismo es obligaciin de LAS PARTES conservar la mlormacidn bap las condiciones de
seguidad necesafas para impedr su aduboracidn. pérdida, consulla, USO © B0CesO no aultrizado o
fraudulento. LA PARTE que incumpla se hard responsable de ios perjuicios que se causen por su accidn u
omisian y que se dariven de la divulgacion, ullizacion, comercializacian o distribucion de este matarial da manera
ilegitima 0 usurpatoria por parte de lerceros. LAS PARTES en ning(n caso dispendran de los datos perscnales
suministrados para fines distintos a los que comesponden & objeto del contrato. PARAGRAFO PRIMERO: Las
obligaciongs contraidas en ef presante clsusuiado, tendrdn vigencia. aun cuando la relacin contractual
entre LAS PARTES haya finalizado. PARAGRAFO SEGUNDO: Las disposiciones sefisladas en la Ley 1581 de
2012 y en el Decreto 1377 de 2013, frma panie integral del presente contrato. De igual forma hacen parte de
este acuendo fodas ias normas concordantes y complementarias, PARAGRAFO TERCERO: si ia contratante
llegara a suministrar & contratista una base de dalos con informacion de caracter personal esta garanizan que
la misma se encuentra debidaments aulonzada por los tulares y mantendrd indemne al contratista en caso de
una reclamacion reaizada por un tercers. DECIMA TERCERA: CONFIDENCIALIDAD. Toda informaciéa
suministrada por ka contratarte a ks contratista para ka eyecucion dal presante conlralo, asi como los resultados,



@l caricter de confidencial y reservada. por o tanlo, no poded ser kransmilids 0 sniregads a tercams, y I3
conlratista se compeomate de forma irevocable, 3 omar ias medicas necesanas pars |a custodia y salveguanda
de la informacidn y a no disponer nl hacer uso de el en ningln momento, para fines distinios al objelo de este
conlrato, adn desputs de ka tlerminacidn del mismo y hasta por dos (2) afos, salvo autordzacion expresa y escrita
de la contratante. se excephia de Ja obligacidn de guardar resarva en ios siguientes cascs: (i) cuando exsta
mandato de autoridad competante que cbigue 3 aiguno 0 10dos los firmantes a divuigar a informacion catalogada
como confidencial. en este caso, |a parte obligada por &l mandato judical debeara informar de 1al situacion 3 15
damés firmantes; (ii) cuandd exista consenfimiento pravio y por escrilo de revelar i3 informacitn por fa contratante:
(#) cuando dicha informacion confidencial se haya conversdo en informacidn de domino pabICo por razones
diséntas al incumplimiento de la contratista; (iv) cuando haya sido desarolada independientemente o adouirida
legaimente por i3 contratista. @ ravés de persones que no han fenido directa i indirectamente acoeso 0
conocimiento de tal informacidn Confidencial. Las excepciones amenores silo se predicarin respectn de aquata
pane de fa Informacidn Confidencial en retacion con la cual concurran alguna o algunas de las cirtunstancas
entes anotadas DECIMA CUARTA: CESION. Este contrato so celebrs en considerscidn 3 las caidades
profesionales e la contralista, por consiguiente, la conlratista no poded ceder parcial v lotaimente 13 eecucion
del presente contrato a un kercero, como tampoco ceder ios resultados oblenidos del prasente contralc a terceros,
salvo previa aulirizacion expresa y 85crita de fa contratante. DECIMA QUINTA: ANEXOS, Hacen parte mtegral
de esie contrato los Términos de Raferencie, la Propuests éonica y financiera de & contratista y of codigo de
conducta frmado por i contratista. DECIMA SEXTA: RESOLUCION DE CONFLICTOS, Las paries acuerdan
que toda diferencia 0 controversia que surfa con ocasion, en desarrolio 0 como consecuencia def presente
contraio, @ su efecucion o su liquidacion, serd resuelta de manera directa y en cada ocasiin serdn los
representantes legales da cada enfidad. De cosSinuar la diferencia s& someterd en pimers nstancia @
procedimiento de 4 conciacidn a través del Centro de Conciiacion y Arbitraje da la Camara de Comercio de
Bogotd i no se fega 2 un acuerdo, serd irmido por un Tribunai de Artdramento desgnado por la Camara de
Comercio de Bogotd, que se sujetars a lo dispussto en [a Ley 1583 de 2012 o Estatuto Crgénico de los Sistemas
Altemos de Solucion de Conflictos y demas normas concordantes y complementarias, de acuerdo con las
siguieries reglas: 1. E) vibunal estara integrado por un arbitro cuand ef confiiclo sea sin cuantia o de menor
cuantia y por tres &rbitros cuando e conficto sea de mayor cuantia; éstos seran designadas a solicitud del
demandante, por & Centro de Concitacidn y Arbitcaje de ks Camara de-Comercio de Bogotd, por sorteo, de o
ista de adives. 2. La organizacion intema del tribunal se sujstard 8 las reglas previstas para tal efecto en ef
Centro de arbitraje y Conciiaciones mercanties de la Camara de Comertio de Bogotd; 3. Bl iribunal decidira en
derecho; 4, E) tribunal funcionars en el Centro de arbitraje y conciliacion de la Camara de Comercio de Bogota o
en el lugar que oste dotermine. DECIMA OCTAVA: PERFECCIONAMIENTO. i presenta contrato se perfecciona
con 1a frma de las panes. DECIMA NOVENA. DOMICILIO CONTRACTUAL. Para todos los efectos legales, &l
domiclio contractual serd la ciudad de Bogotd y tas notificaciones seran recibidas por ks partes en las siguientes
direcciones: la contratante, en la Carrara 36 no. 5317 en Bogotd. La contratista, en la Camera 41a 2 12036 en
Cali
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1a ciudad de Bogoté D.C. e dia treintz (30) de abril de 2018,

LA CONTRATANTE
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ACTA DE LIQUIDACION DEL CONTRATO DE PRESTACION DE SERVICIOS CN 18-019 SUSCRITO
ENTRE LA FUNDACION STICHTING WAR CHILD Y LA CORPORACION AMIGOS DE LA UNESCO

Entre los suscritos a saber, VALERIE SOLANGE MONIQUE DOURDIN FERNANDEZ, persona mayor
de edad, identificada como aparece al pie de su firma, quien obra en calidad de Apoderada de La
FUNDACION STICHTING WAR CHILD creada bajo Resolucion No. 2756 del 2 de Noviembre del 2006
e inscrita ante Camara de Comercio en el libro V de las entidades Extranjeras Sin Animo de Lucro, bajo
el nimero S0042309 del 6 de Junio de 2012, ubicada en la Carrera 36 N. 53A- 17 de Bogota e
identificada con el Nit: 900.128.579-8, entidad de caracter privado, sin animo de lucro, quien para efectos
de este contrato se denominard LA CONTRATANTE y por otra parte CORPORACION AMIGOS DE LA
UNESCO, Entidad Sin Animo de Lucro, inscrita ante la Camara de Comercio de Cali el 16 de diciembre
de 2013, con N.1.T. 900.462.645-7 por medio de su representante legal, la sefiora NANCY PALACIOS
VALENCIA con cédula de ciudadania No. 34.508.060, quien en adelante se denominara LA
CONTRATISTA, celebramos un contrato de prestacion de servicios con las siguientes precisiones:

1) que el objeto del contrato era implementar una propuesta para la socializacion, ajuste, validacion y
publicacion de la version final del Documento Orientador para fortalecer el enfoque etnoeducativo en el
aula de clase en Choco.
2) Que el contrato se suscribio por el término de tres (3) meses, contados a partir del treinta (30) de abril
hasta el treinta y uno (31) de julio de 2018.
3) Que el valor total del contrato fue de SESENTA MILLONES DE DE PESOS ($60.000.000).
4) Que se realizaron tres (3) pagos de la siguiente manera: 1. un primer pago correspondiente al cuarenta
por ciento (40%) del total del valor de contrato, lo que equivale a la suma de VEINTICUATRO MILLONES
DE PESOS ($24.000.000) a la entrega de las garantias sefialadas en la clausula séptima de este
documento, plan de trabajo, cronograma y la propuesta metodologica y conceptual para el desarrollo del
taller. 2. un segundo pago correspondiente al treinta por ciento (30%) del total del valor de contrato, lo
que equivale a la suma de DIECIOCHO MILLONES DE PESOS ($18.000.000) a la entrega de las
memorias que recojan los resultados del taller de socializacion, ajuste y validacion del Documento
Orientador y un primera version del Documento Orientador para Fortalecer el Enfoque Etnoeducativo en
el Aula de clase. 3. un tercer pago correspondiente al treinta por ciento (30%) del total del valor de
contrato, lo que equivale a la suma de DIECIOCHO MILLONES DE PESOS ($18.000.000) a la entrega
del Resumen ejecutivo del Documento Orientador para Fortalecer el Enfoque Etnoeducativo en el aula
de clase y la version final aprobada por el Comité Editorial del Documento Orientador para Fortalecer el
enfoque Etnoeducativo en el Aula de Clase.
5) Que el contrato se cumplio de conformidad con las obligaciones suscritas en el contrato y que los
\) productos entregados fueron recibidos a satisfaccion por el supervisor del contrato.
\
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6) Que a partir de la fecha de terminacién no seguiran vigentes las obligaciones de ejecucion del objeto
contratado por parte del contratista, ni las de reconocimiento econémico del servicio por parte de la
Fundacién Stichting War Child.

En consecuencia las partes dan por liquidado definitivamente el contrato suscrito.

Para constancia, se firma en Bogota, D.C. a los veintiocho (28) dias del mes de agosto de 2018.

LA CONTRATANTE LA CONTRATISTA
4
\.  VALERIE SOLANGE MONIQUE DOURDIN FERNANDEZ NANCY PALACIOS VALENCIA
\S\‘) Apoderada Representante legal
—GE.314.216 C.C. 34.508.060
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